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ACTE  UHICH 


Una  plasseta  dels  barris  baixos  de  Barcelona.  En  primer  terme,  à 
la  dreta,  una  taberna  ab  un  lletrero  que  diga  La  regetieración, 
tauletas  à  fora  y  tamborets. 

Al  primer  terme,  à  la  esquerra,  una  botiga  de  planxadora  practica- 
ble ab  els  atributs  propis  de  las  planxadoras. 

Al  raitj  del  foro  una  botiga  de  fuster  practicable,  ab  la  porta  entor- 
nada;  dita  botiga  faià  xanflà  ab  un  carrer  que  's  pert  cap  al  foro. 

Altres  botigas,  casas  particulars,  lletreros  y  si  pot  ser  un  que  diga 
Ca  ja  de  prest  amos, 

En  el  trascurs  deia  representació,  deuhen  passar  perla  plasseta 
gent  de  tota  mena,  simultàneament,  a  fl  y  efecte  de  donar  color 
al  cuadro,  sens  que  deslluhiexin  las  figuras  de  primer  terme. 

Això  pot  deixarse  à  gust  del  director  d'  escena. —Mes  de  Setembre. 

L'  acció  comensa  à  mitja  tarde. 


ESCENA  PRIMERA 

Al  aixecarse  el  teló  se  sentirà  música  en  V  inte- 
rior de  la  taberna,  si  pot  ser  soroll  de  guitarras, 
crits  y  animació.  En  V  interior  de  la  botiga  de  plan- 
xadora hi  haurà  dugas  fadrina»  planxant,  Jaumet 
està  escombrant  afora  de  la  taberna;  Tallarina  ve 
del  foro  y  (s  dirigeix  à  Jaumet. 

TALLARINA  y  JAUMET 

Tal.    Tú,  Jaumet;  posamen  cinch. 

Jau.    <<;De  que  'Is  vols? 

Tal.    De  la  mes  forta. 

Jau.    rjQue  no  vas  adintre? 

Tal.    <;Qui  hi  ha? 

Jau.  Tota  la  colla;  com  el  Curro  aquet  vespre  's  ca- 
sa, està  celebrant  el  despido  de  solter 

Tal.    No  vull  entrarhi;  no  in'  hi  faig  jo  ab  valents. 

Jau.  Es  que  ho  es  de  valent  el  Curro,  à  n'  à  mi 
'm  van  assegurar  que  tenia  el  cop  de  puny 
privat. 

Tal.    (Ab  sorna.)  ^Del  metje  ó  del  menescal? Ja 

veuràs,  portam  beure  qu'  estich  arritat 
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Jau.  jVoy!  (Entra  d  la  taberna  y  surt  tot  seguit  àb 
un  vas  d(  ayguardent  y  un  dc  aygua.) 

Tal.  {Cargolant  un  cigarro.)  El  cop  de  puny  pri- 
vat   mentida;  ja  no  ho  privan  à  ningú  are 

això,  lo  que  privan  es  guanyarse  la  vida  hon- 
radament à  un  home. 

Jau.    Te. 

Tal.     iBarba  noy!  (Beu  V  ayguardent  y  paga.) 

Jau.    <;No  vols  aygua? 

Tal.    Pels  peixos Escolta  ^no  has  vist  pas  la  To- 

masa,  la  meva  xaveya? 

Jau.    Avuy  no bé  <-;que  't  passa? 

Tal.    Que  à  Espanya  ja  no  hi  ha  honra. 

Jau.    Ni  personas. 

Tal.  No  mes  hi  ha  que  municipals;  afigurat  qu'  are 
.  acaban  de  pendrem  la  maneta  del  piano, 
mala 

Jau  .    (i Això  t '  han  fet? 

Tal.  Això!  Però  n'  ha  tingut  la  culpa  el  Bicicleta 
que  feya  de  nas;  afigurat  que  jo  estava  tocant 
la  jota  dels  Gigantes  qu'  es  una  pessa  de  mo- 
da y  m'  agrada  lluhirmhi  y  al  ser  à  si  las  mu- 
jeres  mandasen  ve  '1  cera,  el  Bicicleta  no  m' 
ha  avisat  y  m'  ha  atrapat  à 

Jau.     Si  las  mujeres 

Tal.  No,  à  las  balsas  de  aceite;  sort  qu'  era  un  mu- 
nicipal que  hi  comprés  qu'  era  pare  de  f  imi- 
lia,  ó  sinó  d'  una  gala  (Acció  de  pegar.)  '1 
trech  del  mon.  Si  avuy  en  dia  'Is  d'  artilleria 
rodada  'ns  veyém  priv-its  d'  exercir  y  'ns  hau- 
rem de  ficarà  la  reserva no,  mira  si  las 

cosas  van  seguint  aixís,  hauré  d'  apendre  al- 
gun instrument  y  ferme  del  circol  delscegos 

perquè  la  Tomasa  ja  no  'm  guanya  res,  del 
vapor  vell,  al  nou,  dels  teixits  als  filats  y  al 
cap  de  la  setmana  pessetas  y  mitja,  y  'Is  únichs 
que  guanyan  diners  son  els  frabicants;  té,  lle- 
geix El  Progreso  y  ho  veuràs. 

Jau.    No  sé  de  lletra. 

Tal.  Jo  tampoch,  però  m'  ho  faig  llegir  pels  altres. 
Sort  que  vindrà  '1  dia  de  la  enmancipació  uni- 
versal y  llavòres  à  tots  aquets  municipals  que 
'm  prenen  la  maneta  y  'm  fan  anar  à  Sant  Fe- 
lip Neri,  'Is  hi  explicaré  quantas  son  quinse... 

fiQue  s'    han  pensat   aquestas  autoritats? 

,;  Perquè  un  es  orfe  sense  pares  y  no  té  apoyos 
al  menisteri  y  s'  ha  de  guanyar  la  vida  hones- 
tament recreyant  els  oidos  dels  vehins?...  óQue 
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faig  alguna   malifeta? Perquè    no     pago 

cuantribució!....  Tampoch  ne  pagan  el  muni- 
cipals y  van  mes  mudats  que  nosaltres!... 

Jau.     Noy,  deixam  El  Progreso  que  me  '1  faré  llegir. 

Tal.  Te,  es  un  Progreso  una  mica  atrassat  però  no 
hi  fà  res,  estudíaho  y  parlaràs  com  jo 

Jau.     S'  aprecia. 

Tal.  Bueno,  si  veus  à  la  Tomasa  li  dius  qu'  ha  vin- 
gut el  Tallarina  y  qu!  ha  de  dírli  cuatre  parau- 
las  agraviatorias. 

Jau.     Confia! 

Tal.    Apa  buenas.  (Mutis  f'oro.) 

ESCENA  II 

JAUMET  y  CINTETA 

(Aquesta  pochs  moments  avans  de  acabar  la 
escena  anterior  s(  haurà,  deixat  veurer  din- 
tre la  botiga  de  planxadora,  y  quan  el  Ta- 
llarina es  fora,  s(  acosta  d  la  porta  y  diu 
d  Jaumet.) 
Cin.      (iQue  sabs  de  nou? 

Jau.  Que  's  casan  avuy,  aquet  vespre,  el  Curro  ja 
te  la  roba  negre  aqui  dintre  (Senyalant  la  ta- 

berna.)  per  mudarse 

Cin.      Es  à  dir  que 

Jau.  (Reparant  ab  els  que  surten.)  Cuydado,  que 
surten.  (Cinteta  's  fica  dintre  la  botiga.) 

ESCENA  III 

JAUMET,  CURRO,  CACAUHET  y  CAJETILLA 
que  surten  de  la  taberna. 

Cur.    iCaballers!  aquí  '1  beurem  mes  fresch.  ...    y 

avuy  tot  se  vessa 'm  caso  per  puntillo 

perquè  '1  Curro  es  molt  puntós  si  no  ho  sabíau, 

y  quan  se  £m  posa  una  dona  aquí 

(Senyalant  entre  cella  y  cella.) 

Jau.  A  n'  à  mi  £m  passa  '1  mateix.  Quan  se  'm  posa 
una  dona  entre  cella  y  cella 

Cac.     ;No  t'  hi  cabrà  ché! 

Jau.     ^Perquè? 

Cac.     Perquè  tens  les  celles  chuntes  home. 

Cur.  Però  si  no  sou  ningú;  à  n'  à  mi  que  'm  portin 
la  dona  mes  dificultosa,  que  m'  hi  deixin  estar 


assentadet  mano  à  mano  y  que  pugui  camelar- 

la  ab  la  vista  y vaja,  que  si  m'  escapa  ja 

li  perdono  la  vida! 

Caj.     Es  que  tú  hi  tens  molta  trassa. 

Cur.    Molta,  perquè  jo  soch  molt  corrido Tothom 

parla  del  Tenorio are  m'  agradaria  veu- 

rel fumaria  ab  pipa perquè  's  tobraría 

ab  un  servidor  de  vostès. 

Jau.    Y  es  clar. 

Cub.  Sinó  que  en  aquell  temps  no  n'  hi  havia  d'  al- 
tre, després,  portavan  uns  vestits  que  marca- 
van  las  hetxuras  de  la  presona,  y  parlavan  ab 

castellà  que  sempre  llama Tant  Tenorio, 

tant  Tenorio...  ja  n'  estich  fins  al  cap  demunt. 

Caj.     No  t'  enfadis. 

Cur.  Es  que  un  home  s'  exalta,  y  ab  rahó...  que 
feya  ell...  anà  pagant  à  1'  un  y  al  altre,  are  à 
laBrígida,  are  à  n'  aquella  de  la  finestra,  ja 
ho  deya:  Quan  oro  nada  hay  quefalle...  iquin 
mèrit  té,  pujinando!... 

Jau.     El  Curro  té  rahó. 

Cur.  De  que  os  ha  servit  anà  à  costura  si  no  sabeu 
aquestas  cosas... 

Cac.  Repare,  que  es  un  ofici  molt  compromès  el  de 
tenorio,  com  el  de  torero. 

Cur.    Però  à  n'  aquet  no  hi  ha  el  toro... 

Cac.    Però  à  voltes  hi  ha  el  marit,  y  es  igual... 

Jau.    Bé,  ^qué  hi  posarem?... 

Cur.    A  mi  portamen  mitja  de  vi. 

Caj.     An1  à  mi  un  quart. 

Jau.     óY  à  vos? 

Cac.     A  mi  deu  menuts. 

Jau.     Bé,  digueu. 

Cac.  Portam  una  clatellà,  que  fà  ordinari  lo  beu- 
re vi. 

Cur.    Adiós  Guerrita! 

{Jaumet  entra  d  la  taberna  tornant  després  ab 
lo  que  han  demanat.) 

Cac.  Jo  no  seré  Guerrita  perquè  soch  picaor,  però 
també  he  torechat,  y  me  van  traure  en  hom- 
bros  de  la  plassa... 

Caj.     Y  os  van  dú  à  1'  enfermería. 

Cac.  Perquè  tinch  vergonya!  vaig  citar  {Surt  Jau- 
met ab  el  servici.)  al  toro... 

Cur.    <;A  quina  hora? 

Cac     Serien  les'cinch. 

Jau.     gi  no  va  compareixe? 

Cac.     {Ingènuament.)  No! 
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Jau.     Donchs  era  un  poca  paraula... 

Cac.     Ché!  mía  tú  que  t'  esguerre. 

Caj.     Deixal  dir. 

Cac.     Alternave  ab  el  Tempestaes  que  es  un  torero 

que  no  té  ma  esquerra... 
Jau.  Voleu  dir  qu'  es  manco? 
Cac.     Deixam  dir,  ó  't  solte  un  puyazo  en  els  mit- 

xos.  El  Tempestaes  ningú  '1  vol  ja,  perquè  no 

mes   fan  qu'   anunciarlo  en  els  cartells  y  ja 

plou... 
Caj.     Donchs  jo  1'  hi  vist  anunciat. 
Cac.     Ahont? 
Caj.     En  el  Zaragozano. 
Cac.     Mira  Cajetilla,  que  semble  que  vos  haixcau 

proposat  terme  la  contra  eixa  vespra... 
Caj.     No,  Cacauhet,  son  bromas. 
Cac.    Nada,  que  no  acabe,  sou  massa  ignorants  ab 

tot  lo  que  's  referixch  al  torech. 
Caj.     Mentida,  soch  mes  torero  que  vos. 
Cac.     Tu?  tu  que  sabs,  sí  no  sabs  quants  cuernos  té 

un  bou...  Vetcham...  ^que  es  lo  primer  que  se 

necessita  pera  torechar? 
Caj.     Ser  torero. 
Cac     No  home. 
Jau.     Valentia. 

Cac.     Tampoch'  un  toro  es  lo  primer  que  se  necessi- 
ta... <;y  después?... 
Cur.     Una  enfermeria! 
Cac.     (Fd  que  no  ab  el  cap.)  Tenir  d'  aqui  (pel  cor) 

y  d'  aqui  (pels  ulls). 
Jau.     Y  d'   allí  (senyalant  els  talons)   per  poguer 

córrer. 
Cac.     També  's  necessita  una  mica... 
Jau.     Ho  veyéu? 
Cac.     No,  si  tú  ya  tens  cara  de  torero,  però  eixe  nas 

de  bicicleta  t'  ho  tira  tot  à  perdre. 
Jau.     Y  vos  el  debeu  tenir  de  pararrayos. 
Cac.     Ché,  tócam  lo  que  vullges,  però  no  me  toques 

el  nas;  lo  tinch  idéntich  (enternit)  al  Paco  Fa- 

brilo;  Deu  1'  haixca  perdonat. 
Cür.     Qu'  hem  de  plorar? 
Cac.     Com  vullgau! 
Cur.     Donchs  no  plorem. 

Jau.     Però  per  ser  torero  m'  hauria  de  treure  '1  bi- 
goti... 
Caj.     Guardemal,  que  me  'n  faré  un  respall  per  la 

dentadura... 
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Jau.  Es  qu'  es  un  bigoti  molt  jove,  no  mes  té  tretse 
mesos... 

Cac.     <-;Y  quan  pensas  desmamarlo? 

Jau.     Per  Nadal!  Esteu  molt  de  broma,  vatúa!... 

Cac.  Chaumet!  conta  quant  es  tot  açò  (Per  lo  que 
han  begut.)  Pus  tornant  al  Fabrilo,  vos  diré 
que  à  Espanya  ja  no  hi  ha  vergonya,  se  va 
morir  el  pobre  y  no  se  li  ha  alsat  cap  monu- 
ment, y  la  prosopopeya  de  la  historia,  y  la  proa 
y  la  popa  de  1  ahumanitat,  (Tot  això  ho  dirà 
exaltantse  y  pegant  cops  de  puny  d  la  taula) 
mos  demostran  qu'  els  monuments  son  el  pro- 
grés dels  pobles  civilissats,  qu1  es  lo  únich 
que  pot  salvarnos;  y  are  obrim  un  parien  - 
tessis. 

Cur.     Obriu  lo  que  vulgueu. 

Cac.  No  parle  jo,  del  progrés  moral  à  seques,  pelat, 
parle  del  progrés  en  totes  les  seves  manifesta- 
cions, perquè  els  pobles  avuy  dia  en  que  pen- 
sen, en  fer  xales,  en  divertirse,  ^quin  es  el  che- 
nit  dels  espanyols,  manco  tres  ó  quatre  acep- 
tacións,  no  mes  esperà  s'  hi  ha  algun  que 
pague. 

Jau.  (Qu'  haurd  estat  contant.)  Tres  ralets  y  bon 
profit... 

CÀc.     (A  Curro..)  Paga  tú  que  tens  aguiletes... 

Cur.  Si  home,  si  avuy  pa<<o  jo,  el  dia  del  casori  s' 
ha  de  refrescar,  no  n'  hi  haurà  pocas  de  mos- 
sas  que  patiran... 

(Surt  Cinteta  de  la  botiga  ab  una  panera  y  's 
dirigeix  cap  al  foro,  passant  prop  dels  que 
estén  bebent.) 
Fins  n'  hi  haurà  de  planxadoras!  ^  Oy  Cin- 
teta?... 

Cin.     Malas  entranyas!  (Mutis  foro.) 

Cur.     Ho  veyéu,  un  altre  que  pateix,  una  de  las  ofe- 

sas que  n'  hi  fet  de  desgracias no  's 

pot  ser  guapo,  els  disgustos  que  'm  costa  la 
meva  hermosura  no  tenen  fi  ni  conte... 

Caj.     Y  es  varií  aquesta  sòcia. 

Cur.  Té  la  munyeca  molt  desarrollada,  com  es  plan- 
xadora... 

Caj.     Que  't  va  pegar?.. 

Jau.     Ho  va  fer  veure. 

Cur.     A  mi?  (Enfadat.) 

Jau.     Nada!  no  hi  dit  res... 

Cur.  Que  no  ho  sabs  que  tinch  el  cop  de  puny  pri- 
vat... encare  ha  de  néixer  1'  home  que  'm  vul- 
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giri  fer  una  carícia...  vuy  dir  que  si  acas  s' 
haurà  de  posar  guants  de  pell  de  serp,  que 
portan  sort,  perquè  se  'n  necessita  molta  per 
poguerme  posar  la  mà  à  la  cara,  hi  ha  molta 
gent  que  s'  ha  mort  sense  poguer  arribar  à  te- 
nir aquet  logro...  L'  altre  nit  à  la  Unió  d'  una 
voleya  vaig  fer  anar  tot  un  servici  de  cafè  per 
terra . . . 

Cac.    Y  total  que? 

Cur.  Vaig  pagar  tretse  pessetas,  era  vajilla  ordi- 
nària... 

Jau.     Fareu  tart... 

Caj.     Si,  qu'  aquestas  cosas  son  puntuals... 

Cur.  Mira,  vosaltres  aneu  à  mudarvos,  que  jo  'm 
mudo  aqui  mateix  y  vos  esperaré,  y  quan  tor- 
neu, anirem  à  sella  '1  pacte  ab  la  mossa  mes 
pitera  del  barri... 

Caj.     No  te  'n  desdiguis. 

Cur.    Palabra! 

Cac.    Bueno,  anem  à  possarmos  el  trache  de  luces... 

Jau.     Alante  Memento! 

Cac.  Ché!  no  sias  poca  solta,  el  Memento  fà  d'  au- 
tor gramàtich,  pera  picar  quedo  jo. 

Jau.     Matalassos? 

Cac.  Vetches,  m'  enfada  la  carrera  per  lo  poch  con- 
siderà qu'  està...  ^Qui  es  lo  picaor  en  la  vida 
real?...  El  que  pica,  la  roba  verbo  in  gràcia... 
iY  en  la  vida  tauromàquica,  qui  es  lo  picaor?... 

Caj.     EI  que  pica  també. 

Cac.    No  home,  el  que  reb,  jo  t*  ho  assegure... 

(Cacahuet  y  Cajetilla  mutis  foro.) 

ESCENA  IV 

CURRO   y    JAUMET 

Jau.     Bé,  tant  mateix  estàs  determinat. 

Cur.    Y  donchs. 

Jau.     Però  y  la  Cinteta?... 

Cur.  Que  's  busqui  substitut,  que  no  hi  tinch  cap 
culpa  jo,  si  la  meva  mare  'ra  va  posar  al  mon 
tant  guapo...  ja  ho  sé  que  això  portarà  rahons 
<;que  hi  vols  ferhi?...  avuy  'm  caso  ab  la  Mer- 
cè... vuy  dir  que  'Is  joves  no  patiran  mes,  per- 
què perden  el  rival  mes  temible... 

Jau.     Es  veritat;  ditxós  tú  que  tens  partit. 

Cur.  Y  tú?...  à  veure...  llàstima  que  no  tinguis  mes 
prencipis  y  sàpigas  vestir  bé... 


—  12  - 

Jau*     Oh!  noy,  tú  ets  fill  de  casa  bona 

Cur.  Això  si;  però  si  pateixes  per  alguna  mossa  jo 
ja  't  diré  '1  qu'  has  de  i'er... 

Jau.     Jo,  ja  veuràs... 

Cur.  Nada!  t'  ho  conech,  tú  estimas  y  's  veu  que  t' 
han  entrat  uns  ulls  penetrants  dintre  '1  cor,  y 
han  fet  trencadissa...  Mira,  ^'m  vols  creure  à 
mi?...  1'  agafas  y  li  pàrlas  ab  un  tó  baix  de 
veu,  com  si  t'  agafés  alguna  cosa... 

Jau.     Es  que  tú  ets  molt  corrido. 

Cur.  Dissimula;  si  veus  qu'  el  cas  ho  requereix,  't 
vas  enternint  de  mica  en  mica  y  acabas  plo- 
rant. 

Jau.     Y  si  no  'm  sé  fer  venir  las  llàgrimas? 

Cur.  Trinxa  seba;  ets  molt  tou;  després  has  de  te- 
nir cert  aire  ab  el  caminar,  veus,  com  are 
jo...  {Camina)  y  has  de  portar  alguna  joya... 

Jau.     No  mes  tinch  aquet  brillant. ..fa  molta  claror... 

Cur.  Però  es  un  brillant  de  vista  cansada,  home. 
T'  hi  acostas  fumant  un  puro,  veus...  aixís 
{fd  lo  qu{  indica)  1'  emprens,  y  comensasà  di- 
quelarla  ab  aquet  parell  de  bombetas  eléctri- 
cas  que  Deu  t'  ha  posat  sota  '1  front  pera  ilu- 
minarte  la  fesomia,  y  a\  ans  de  dirli  res...  paf! 
{Li  tira  una  glopada  de  fum  d  la  cara.) 

Jau.     Ja  's  coneix  que  fumas  bo,  quina  auroma! 

Cur.    Son  millors  que  'Is  de  1'  Havana. 

Jau.     ^;D'  ahont  son? 

Cur.    De  franch. 


ESCENA  V 

Dits  VALENTÍ  que  ve  del  foro;  després  passa 
CINTETA 

Val.    {Seyent  en  un  tamboret  dels  d1  afora  la  taber- 

na.)  Pósain  una  americana. 
Jau.     Voy!  {Mutis  taberna.) 

{Cinteta  ve  del  foro  ab  la  panera  buyda  y  fd  l 
mateix  camí  que  avans,  però  en  sentit  con- 
trari.) 
Val.    Adéu  Cinteta! 
Cin.      Adéu  noy! 
Cur.    Vols  refrescà? 

{Cinteta  fd  mutis.) 

Jau.     {Surt  y  deixa  el  vas  en  la  taula  de    Valentí.) 

Una  americana!  {Valentí paga.) 
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Cür.  Are  ha  passat  la  Cinteta,  's  torna  esquerpa 
aquesta  xicota!... 

Jau.     Bé,  es  que  ni  has  fet  una  com  un  cove... 

Cur.  Total  deixaria  per  un  altre...  si  ben  mirat  es 
una  francesilla..,  que  no  ho  veus  que  jo  no 
soch  bo  per  casat  y  aixís  li  estalvio  disgustos... 
però  's  torna  molt  orgullosa...  y  à  mi...  vaja, 
que  el  dia  que  comensi  à  cantar  li  faig  perdre 
la  parròquia,  si  un  volgués  alabarse...  la  Cin- 
teta es  una... 

Val.  (Qu1,  haurà  estat  esco'tant,  diu  ab  ira  recon- 
centi  ada.)  Prou!  la  Cinteta  es  una  dona  de  la 
que  no  vuy  que  'n  parleu! 

Cür.    óQue  sou  de  la  família  potser?... 

Val.  Soch  lo  que  'm  dona  la  gana,  y  aquesta  dona 
es  massa  digne  perquè  us  la  passeu  per  la 
boca... 

Cur.  Tú,  Jaumet,  ^que  ja  ho  sab  que  tinch  el  cop 
de  puny  privat?...  (per  Valentí.) 

Jau.     No  ho  conto... 

Cur.  Ves,  fesli  à  saber,  que  no  vuy  esguerrà  à  nin- 
gú avuy,  que  tinch  festa... 

Jau.     Calma! 

Cur.    Es  que  la  Cinteta... 

Val.    (Cremat.)  Vos  he  dit  que  prou! 

Cur.    çiPer  guapo? 

Val.    Per  guapo! 

Cur.    Celebro!  (Fica  mà.) 

Val.  (Deturantlo  y  amenasantlo)  No  treyéu  el  ca- 
bàs de  las  eynas  que  no  heu  de  fer  cap  remen- 
do;  però  que  us  consti  que  tracteu  ab  un  home, 
que  de  valents  com  vos  ne  necessita  una  gros- 
sa. (S(  assenta  ab  tranquilitat.) 

Cur.  (à  Jaumet)  ^;Te  1'  has  mirat  bé?  ^no  trobas  qu' 
es  massa  criatura  per  posarli  la  mà  à  sobre?... 

Jau.     Ja  veuràs,  pira... 

Cur.    Bé  ^qui  es? 

Jau.  En  Valentí,  un  xicot  molt  llest  qu'  es  caixista, 
travalla  à  ca  'n  Tassó... 

Cur.    Bé,  sí,  rata  d'  imprenta. 

Jau.    Anem...  (Ficantlo  adintre.) 

Cúr.  Nada!  que  vuy  convidarlo,  m'  ha  agradat 
aquest  home... 

Jau.     Faràs  tart...  (Mateix  joch  qu1  avans.) 

Cur.    Entraré  à  vestirme  y  quan  torni  del  casament, 

fesmen  recordar  que  li  passaré  besa  la  mano. 

(Curro  y  Jaumet  fan  mutis  taberna.) 
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ESCENA  VI 

TOMASA,  MERCÈ  y  VALENTÍ 

(La  Tomasa  surt  de  la  botiga  de  fuster  par- 
lant ab  Mercè,  molt  acalorada.  Valentí  con- 
tinua assentat  en  el  mateix  lloch,  bebent.) 

Tom.  Una  servidora  li  ha  dit  això  pera  avisaria,  y 
com  à  Tomasa  que  'm  dich,  li  juro  que  no  hi 
serà  felissa  ab  el  Curro. 

Mer.    Bé,  però  com  el  pare  ho  vol... 

Tom.  Ay!  filleta,  però  no  veu  qu'  el  matrimoni  es 
un  contracte  que  dura  una  pila  d'  anys... 

Mer.    En  tots  els  casaments  hi  ha  destorbs. 

Tom.  Però  aquet  es  gros,  hi  ha  la  Tomasa  ^que  no 
ho  sab  vostè  qui  es  la  Tomasa?  soch  frabican- 
ta,  pregunti  per  mi  à  la  fransa  xica  y  li  diran 
qui  soch-,  me  diuhen  la  Ravachol  per  mal  nom, 
y  '1  meu  senyor,  el  Tallarina,  es  pianista,  y  el 
meu  padrastre  havia  sigut  carrabiner  y  con- 
trabandista tot  d'  una  pessa,  al  cel  sia,  vuy 
dir  que  tinch  influjo,  y  jo  el  dia  de  la  huelga 
era  de  las  que  anavan  al  devant,  y  la  guardià 
savil  y  la  russia  tremolavan  encare  no  'm  ve- 
yan,  perquè  d'  un  cop  de  pedra  ne  vaig  tom- 
bar un  qu'  encare  jeu...  li  dich  això,  perquè 
li  juro  per  las  santas  espinas  y  per  la  salut  d' 
un  germà  que  tinch  al  servici,  qu'  el  Curro  no 
's  casa  ab  vostè  noya...  que  s'  ha  afigurat 
aquell  presumit,  nos  la  va  fer  massa  grossa, 
té  de  pensar  y  entendre  que  va  donar  paraula 
de  casament  à  la  gran  de  casa,  y  després  d' 
haverli  fet  perdre  '1  temps  y  la  gana  ab  re- 
quiebros  y  paraulas  ensucradas,  la  va  deixar 
per  vostè,  y  are  la  tinch  al  llit  tulida  que  no 
te  ni  esma  de  ficarse  el  menjar  à  la  boca,  la 
desgraciada,  ella  m'  hagués  cregut  à  n'  à  mi 
quan  li  aeya:  «el  Curro  es  un  socio  que  busca 
la  perduda,  un  branda  poca  solta»  però  ella, 
la  pochs  modos,  se  '1  va  creure,  y  are  haig  de 
mantenirho  tot,  vaja  li  juro  que  no  's  casan, 
mal  m'  arrenquin  el  monyo,  recordis  de  la 
huelga  y  de  la  pedrada,  y  d'  aquell  savi]  qu' 
encare  jeu;  no 's  casaran,  no  faltava  mes,  y 
sinó  que  no  tinch  ganas  d'  enrahonar  que  ni 
diria  de  cosas,  que  s'  ha  afigurat  aquell  pre- 
sumit, que  s'  ha  afigurat... 

(Això  ho  dirà  tot  fent  mutis  foro  esquerra.) 
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ESCENA  VII 

VALENTÍ,  MERCK  y  MATEU  que  treu  el  cap  per 
la  botiga 

Mat-   Qu*  es  això?... 

Mer.    Res,  una   xicota  que   'm  parlava  del  Curro, 

però  ja  es  fora... 
Mat.    Alguna  envejosa,  com  té  tant  partit  y  ha  des- 

preciat  tantas  donas...  Anem  dintre,  anem  que 

s'  acosta  1'  hora. 
Mee.    Si,  anem! 

(Fan  mutis  botiga.) 

ESCENA  VIII 

VALENTÍ  y  CINTETA 

(Valentí  s'  aixeca  y  's  dirigeix  d  la   botiga  de 
la  Cinteta,  aquesta  qul  estard  planxant,  al 
veurel,  deixa  la  planxa  y  surt  una  mica 
afora.) 
Val.    Ola  Cinteta! 
Cin.  Ola  noy! 

Me  creya  que  t'  amaga  vas 

al  veurem... 
Val.  Jo? 

Cin.  Tú  mateix, 

de  la  imprenta  dret  à  casa 

y  de  casa  ja  no  't  mous 

(ique  potser  vols  ferte  frare?... 
Val.    No  noya,  no  es  res  d1  això... 
Cin.     cQue  potsé  pensas  casarte?... 
Val.    Ja  sabs  que  no  tinch  xicota 

ab  això  mal  puch  casarme, 

tú  si  que  crech... 
Cm.  Jo  tampoch, 

els  que  's  casan  son  els  altres. 

Val.    <:Es  a  c^v  I11'  es  cosa  certa 

qu'  el  Curro  't  deixa,  y  's  casa 

aquet  vespre  ab  la  Mercè?. 
Cin.     Es  ben  cert  per  ma  desgracia; 

<;y  sabs  perquè  hi  he  renyit? 

per  volgué  se  massa  honrada. 

L'  estimava  molt  jo  al  Curro, 
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1'  estimava  ab  tota  1'  ànima 

era  1'  afany  del  meu  cor 

la  meva  única  esperansa, 

y  quan  passejant  ab  ell 

anava  totas  las  tardes, 

'm  sentia  ab  un  orgull  v 

que  per  ningú  'ni  cambiava, 

y  quest  home  que  '1  volia 

jo  tot  meu,  'm  deixa  are 

sense  pensar  que  ab  això 

à  una  dona  se  la  mata. 

Calcula  donchs  quan  jo  '1  veji 

rumbejant  del  bras  d'  un  altre, 

ella  ab  el  somrís  als  llabis 

y  jo  ab  els  ulls  plens  de  llàgrimas, 

ell  tranquil,  y  jo  rabiosa, 

ell  felís,  jo  desgraciada... 

no  podré  pas  resistir 

la  pena  de  tanta  infàmia. 

No  sé  are  si  1'  estimo, 

si  això  son  celos  que  'm  matan 

ó  es  enveja  que  'm  consum 

tenintme  desesperada; 

no  mes  sé  qu'  estich  patint 

per  un  home  sense  entranyas, 

que  se  £n  va  '1  peu  del  altar 

à  jurar  amor  à  un  altre, 

y  que  jo  £m  rosego  'Is  punys 

plorant  d'  amor  ó  de  ràbia!  (Pausa.) 

Val.    Be,  dona... 

Cin.  Tal  com  t'  ho  dich. 

Val.    Tant  V  estimas? 
Cin.  L'  estimava 

com  pot  estimà  una  dona 

are...  estich  desenganyada. 
Val.     Igual  que  jo. 
Cin.  Tu,  <;per  qué? 

Val.    Perquè  també  estich  plé  d'  ànsia, 

perquè  el  qu'  estima  y  no  ho  diu, 

creu  que  pateix  mes  qu'  els  altres. 

Si  Cinteta,  ja  fà  temps 

qu'  una  dona  va  robarme 

la  tranquilitat  del  cor 

que  per  ella  jo  guardava, 

y  ni  'Is  meus  llabis  van  dirli, 

ni  'Is  meus  ulls  van  declararse. 

Ella  estimava  à  un  altre  home, 

creyent  boja,  enamorada, 
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qu'  era  cert  lo  que  li  deya 

ell,  quan  d'  amor  li  parlava, 

y  anavan  seguint  felissos 

semblant  viure  1'  un  per  1'  altre, 

y  el  que  vi  na  per  ella 

era  jo,  ;y  m'  ho  callava! 

Després  1'  he  vista  plorant 

y  jo  hi  plorat  mes  encare, 

perquè  he  vist  que  no  podia 

aixugà  las  sevas  llàgrimas. 

Si  jo  pogués  dirli:  escolta, 

jo  t'  estimo  ab  tota  1'  anima, 

no  hi  pensis  ab  els  ingrats 

que  't  deixan  per  'nà  ab  un  altre, 

jo  voldria  aquí  hont  me  veus 

passar  la  vida  estimante, 

rebent  la  llum  dels  teus  ulls, 

transtornantme  ab  ta  mirada, 

sentint  1'  alegria  al  cos 

nascuda  del  fons  de  1'  ànima; 

travallaat  sempre  per  tú, 

escarressantme  ab  mes  ànsia, 

perquè  ab  mi  no  haguessis  may 

de  llensà  una  sola  llàgrima, 

(Tot  això  ab  molt  sentiment.) 

perquè  fossis  ben  felissa 

al  veure  que  re  't  fà  falta, 

perquè  vejessis  à  un  home 

que  t'  estima  y  que  travalla 

y  que  fora  tú à  n'  el  mon 

no  li  queda  altre  esperansa. 

Tot  això  jo  li  diria 

si  ella  volgués  escoltarme, 

tot  això,  perquè  vejés 

lo  molt  que  penso  estimaria, 

y  quan  vingués  la  vellesa, 

al  recordar  el  temps  d'  are, 

si  ella  'm  deya  tristement: 

«'ns  fém  vells,  ja  ho  veus,  tot  passa» 

jo  ab  el  cor  li  respondria: 

'ns  fem  vells,  mes  no  s'  acaba 

1'  amor  que  per  tú  jo  sento, 

qu'  es  mes  gran,  molt  mes  encare, 

que  1'  amor  que  t'  oferia 

quan  venia  à  festejarte!  (Pausa.) 

Gin.     ,.;Y  es  molt  guapa  aquesta  dona? 
Val.    Com  tú,  ja  veus  donchs  si  es  guapa. 
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Cin.     <jY  no  li  has  dit  lo  que  pensas? 
Val.    No  hi  gosat,  1'  estimo  massa. 

(Tota  la  escena  molt  jugada.) 

Jo  prou  busco  la  manera 

de  dirli  així,  ab  tota  1'  ànima: 

«T'  estimo,  t'  estimo...» 
Cin.     (Fent  la  desentesa  sempre.)  ^A  qui.. 
Val.    A  ella...  à...  n'  aquella  guapa. 
Cm.     Y  no  la  trobas? 
Val.    (Aburrit.)        No  ho  sé. 
Cin.     La  conech  jo? 
Val.  Potser  massa! 

Cin.     Donchs  digam  el  nom  ^qu'  esperas? 
Val.    Cinteta! 

Cin.  Ah!  ^m'  es  tocaya? 

Val.    No,  vuy  dir  que...  ja  comprens... 

que  dí  '1  nom... 
Cin.     (Sempre  fingint.)  Ni  una  paraula. 
Val.    Donchs  si  no  m'  entens,  adéu. 
Cin.     Tú  mateix,  com  may  acabas.        (Mitj  mutis.) 
Val.    Jo.  (Tornant.) 

Cin.         Veyàm.... 
Val.  Vuy... 

Cin.  Digas. 

Val.  Que... 

Cin.     Acaba  d'  una  vegada. 
Val.    Res,  caborias,  res,  no  es  res... 

(Fent  mutis  primer  terme  esquerra.) 
Cin.     Pobre  Valentí,  es  un  àngel!        (Mutis  botiga.) 

ESCENA  IX 

CACAUHET  y  CAJEJILLA  venen  del  foro  y  van 
d  la  taberna,  després  JAUMET 

Cac.    Després  diran  que  un  no  sab  presentarse,  este 

trache  no  es  meu 

Caj.     Ja  's  coneix! 

Cac.    El  duya  el  serpentina  el  dia  de  1'  enteno  del 

pobre  Fabrilo  y  jo  '1  porte 

Caj.     Perquè  os  el  van  regalar,  ja  ho  heu  dit. 
Cac.    No  ché,  perquè  es  una  memòria. 
Jaü.     (Sortint.)  <<Ja  sou  aquí? 

Cac.     ,-Qiie  no  està  encare  el  maestro? 

Jau.     Li  manca  un  repàs  à  la  part  fina  de  la  fesomia 

y  sortirà  tot  seguit. 
Caj.     Donchs  mentrestant  portam 
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Jau.    óQue  vols? 

(8'  assentan.) 

Cac.     Jo,  un  vas  d'  aygua  y  un  periódich. 

Jau.     Ja  hi  som. 

Cac.  Dusme  una  copeta  de  sol  y  sombra,  que  m' 
agrada  barretxar. 

Jau.     íY  tú  que  vols  beure? 

Caj.  El  monument  de  Colón  y  el  cementiri  del  sud 
oeste. 

Jau.  c;Que  't  pensas  qu'  es  un  un  cinematógrafo 
1'  establiment?.... 

Caj.  Portam  lo  mateix  qu'  aqui.  (Per  Cacauhet.) 
Que  no  ho  sabs  que  sempre  fem  ambo. 

(Jaumet  fa  mutis  taberna.) 

Cac.  Val  moltes  peles  eixe  Chaumet,  llàstima  de 
nas  perquè  'n  podria  eixir  un  bon  torero. 

Caj.     ^Del  nas? 

Cac.     Del  conchunt  de  la  presona,  home. 

Jau.     (Sortint  ab  lo  que  han  demanat.)  Aqui  va. 

Cac.     La  primera  vara.  (Beu.) 

Jau.  (A  Cajetilla.)  Tu...  ^qué  sabs  quina  pantomi- 
na  fan  avuy  al  Folis... 

Caj.     Fa  días  que  no  hi  vaig;  hi  tinch  un  deute. 

Jau.  Es  que  si  plegués  d'  hora  voldria  arribarmbi; 
noy,  jo  m'  hi  moro  per  las  pantominas.  ^Heu 
vist  El  hombre  salvaje. 

Cac.     óQuí,  en  Rhama  Shama? 

Jau.     No,  la  pantomina. 

Caj.     Jo,  no. 

Cac.  Jo  tampoch,  no  m'  agraden  els  signos,  ni  que 
m'  hi  paguen 

Jau.  Donchs  es  una  pantomina  qu'  està  molt  ben 
escrita,  hi  ha  uns  parlaments  que  ni  à  La  mon- 
ja sangrienta,  y  1'  Adams,  1'  Enriquet,  sem- 
bla en  Vico,  es  un  pierrot  qu'  ho  fà  molt  bé, 
y  fins  som  amichs  y  'ns  tutejém,  ell  sempre 
'm  tracta  de  tú 

Cac.     (J  tú  à  ell? 

Jau.     Ah!  jo  de  vostè,  com  es  mes  gran 

ESCENA  X 

Mateixos  y  MATEU  que  surt  de  casa   seva  ab  els 
elústichs  penjant  y  una  ampolleta  ú  la  mà. 

Mat.  (A  Cacauhet.)  Escolti,  escolti,  senyor  Mazzan- 
tini 
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Cac.     Cacauhet. 

Mat.  Ay!  si,  senyor  Cacauhet,  <;que  ja  està  tot  pre- 
parat  

Cac.  No  nies  manca  anar  pacà  la  iglesia  y  qu'  el 
santó  padre  'Is  hi  dediqui  mitxa  dotsena  de 
benediccions. 

Mat.    Bravo,  bravo. 

Cac.  Porte  un  petit  obsequi  per  la  seua  filla,  la 
novia 

Mat.  Ah!  si?  qu'  estarà  contenta,  sempre  me  'n  par- 
la de  vostè,  encara  's  recorda  d'  aquell  dia  als 
toros 

Cac.     óQuin  dia? 

Mat.  Aquell,  que  va  picar  à  un  toro  à  la  cua,  y  li 
van  tirar  una  ampolla  que  ab  una  mica  mes  li 
treuhen  un  ull. 

Cac.  Es  favor!  (D(  un  estutx  se  treu  un  boci  d1  ore- 
lla de  toro.)  Observi  bé,  podrà  no  tindrer  cap 
valor,  però  per  mi  val  molt. 

Jau.     óQu'  es  això?  ;Je!  ;Je! 

Cac.  No  rigués,  es  1'  orella  de  un  dels  toros. que  vam 
matar  el  dia  que  alternave  ab  el  Tempestaes. 

Caj.     Tant  bé  '1  vau  matar  que  os  van  donar  1'  orella. 

Cac.  Es  qu'  el  vaig  matar  d'  un  tir,  era  un  toro  que 
late  estocaes  no  li  feyan  ré,  al  contrari 

Mat.  Bé,  però  que  vol  que  'n  fassi  d'  això  la  meva 
filla 

Cac.  Pues  pot  fersen  montar  una  sortitxa,  y  de  lo 
que  'n  sobre  pot  fersen  uns  guants,  son  molt 
fins  y  à  Fransa  es  la  gran  moda.  Jo  me  1'  es- 
time  tant  perquè  me  recorda  el  dia  que  vaig 
deixar  la  muleta  pera  dedicarme  à  picaor. 

Mat.    Gracias,  senyor  Cacauhet! 

Cac.     Vostè  mane. 

Mat.  (A  Jaumet.)  Que  'm  posaràs  una  mica  de 
canya  à  n'  aquesta  ampolla? 

Jau.     Prou.  (Mutis  taberna.) 

Cac.     i Y  perquè  vol  la  canya? 

Mat.  Per  fregarmhi  '1  cap,  me  priva  la  cayguda  del 
cabell. 

Cac     Pues  beguessela  y  li  farà  '1  mateix  efecte. 

Mat.    iNo\  dir? 

Cac.     Li  assegure. 

Jau.     (Sortint.)  Aquí  la  teniu. 

Mat.    Bon  minyó;  bueno,  vaig  à  acabarme  de  vestir. 

Caj.  Feu,  feu...  óQue  s'  ha  d'  anar  à  ca  'n  Culle- 
retas? 

Mat.    Veurem,  tinch  una  sorpresa.     (Mutis  botiga). 
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ESCENA  XI 

CACAUHET,  CAJETILLA  y  JAUMET 

Cac.     Es  una  bona  presona. 

Caj.     Y  té  patacóns  crech. 

Jau.     Per  xó  -s  casa  ab  sa  filla  '1  Curro. 

Cac.     Y  avuy  no  's  veu  la  xica. 

Jau.     Ab  el  trasbals  del  casori 

Caj.     Anem  à  veure  com  li  va  1*  uniforme  al  Curro, 

y  de  passada  li  donarem  pressa,  ó  sinó  tindran 

que  casarse  demà  y  aquestas  cosas  no  es  bó 

deixarlas  qne  's  refredin. 

Cac.     Si,  anem  à  vore óQuan  val  el  gasto? 

Jau.     Quinse  cèntims. 

Cac.     Té  y  tórnamen  cinch.  (Li  dona  una  pessa   de 

deu  cèntims  y  un  billet  de  tramvia) 
Jau.     Que  'm  doneu? 
Cac.     Deu  cèntims  y  un  billet  de  à  deu... 
Jau.     Però  si  es  del  tramvia  aquet  billet. 
Cac.     Però  es  un  paper  moneda,  à  Amèrica  no  'n 

corren  d*  altres... 
Jau.     Bé,  entreu  y  ja  ho  trobarem  tot  plegat. 

(Tots  fan  mutis  taberna.) 


ESCENA    XII 

TALLARINA  y  TOMÀS A,  venen  del  foro 

Tal.     Creume  à  mi  terrós  de  sucre, 

y  deixà  esbravà  'Is  pavanas 

que  diuhen  per  tot  arreu 

que  de  mi  n'  estàs  cansada. 
Tom.    Això  son  malas  bolensas; 

es  enveja... 
Tal.  M'  ho  pensava, 

però  tots  aquets  tremendos 

se  'n  van  de  la  muy  y. . .  vaja 

que  quan  hi  hagi  dugas  festas 

potsé  faré  una  desgracia. 
Tom.    Y  això  noy?... 
Tal.  No  hi  ha  prencipis 

y  à  las  presonas  honradas 

com  per  exemple  jo  y  tú; 

las  tacan  quatre  xerrayres... 
Tom.    Dig-as... 
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Tal.  Creuhen  que  la  honra 

d'  un  subjecte,  es...  camania 
equina  taca  tinch  veyàm? 

Tom.    Una  aquí,  sota  ]a  barba 

Tal.    Parlo  de  la  honra  dona. 

Tom.    £Y  ahont  la  tens?... 

Tal.  Me  1'  hi  deixada 

à  casa;  ja  la  veuràs 
mes  neta  que  1£  aygua  clara. 
Però  ab  mi  tothom  s'  hi  fica 
y  la  paciència  s'  acaba. 
(iQuins  vicis  tinch  jo,  veyàm? 
perquè  m'  agradan  las  cartas 
y  beure  un  xiquet  de  vi 
y  agafarne  una  'Is  dissaptes? 
si  això  no  es  res,  la  conducta 
tú  sabs  prou  qu'  es  enrahonada. 
Vaig  està  un  any  à  la  torre 
<;perqué?  res,  per  mudà  d'  ayres, 
y  perquè  allí  'm  mantenían, 
la  cosa  'm  sembla  qu'  es  clara; 
y  es  que  tú  no  distingeixes 
y  això  no  està  bé  Tomasa. 
<;Qui  t'  ha  estimat,  digas  dona? 
<;qui  ha  tingut  per  tú  mes  ànsia? 
<:no  ha  sigut  el  Tallarina 
el  pessa  d'  aquesta  jamba? 
<;Donchs  perquè  ab  el  morro  fort 
te  'm  presentas  y  'm  maltractas: 
^No  hi  ballat  ab  tú  à  la  Puda 
seca,  mes  d'  una  vegada?... 
^Y  el  dia  del  cumple  anos 
no  't  vaig  portar  ben  mudada, 
y  fent  brasset  à  la  moda 
à  fé  '1  ressopó  al  Versallas 
pagant  tú?  ^.No  't  considero 
y  't  guardo  la  setmanada?... 
Donchs  si  vas  seguint  aixís 
hauré  de  pensà  en  deixarte. 
Tú  vindràs  un  dia  al  ball 
y  'm  veuràs  del  bras  d'  un  altre, 
yquan  sentis:  «Va  de  vals» 
jo  comensaré  à  voltaria 
ab  una  mossa  ben  pinxa 
ben  sarauhista  y  ben  maca, 
y  veuràs  com  fém  primors 
ben  acostats  1'  un  de  1'  altre, 
ballant  llis  que  semblarà 


qu'  anem  escombrant  la  sala, 

y  un  cop  acabat  el  vals 

locaràn  1'  americana,         (Indicant  els  balls.) 

y  apa  gronxathi  minyó, 

y  ay!  fill  meu.,,  que  cahich  en  basca; 

«que  se  repita»  diran 

tots  els  nyébits  de  la  sala, 

y  tornemhi  un  altre  cop, 

després  el  xotis,  ab  calma, 

y  presumint  com  els  guapos 

ab  la  mà  esquerra  ben  alta; 

després,  de  punta  y  taló 

la  maxurca  es  obligada, 

suhant  com  un  carreter 

jo  à  n'  allí  balla  que  balla, 

y  'Is  llanseros,  y  '1  galop, 

y  una  bona  americana, 

y  '1  vals  socios,  y  '1  vals  jota... 

y  jo  sempre  anà  voltantla 

ab  una  mossa  ben  pinxa, 

ben  sarauhista,  y  ben  inacs; 

y  tú  en  un  reco  estaràs 

plorant  d'  enveja  y  de  ràbia, 

tot  dihent:  el  Tallarina 

'm  dona  pota  ab  un  altre!  (Pausa). 

Tom.    Pots  tirà  pel  cap  que  vulguis, 

lo  qu'  es  la  d'  avuy  no  't  passa. 
Tal.    Noya,   posa  enteniment 

y  escolta  à  un  home  que  't  parla 

y  't  vol  bé. 
Tom.  Es  imposible; 

lo  qu'  es  el  Curro  no  's  casa. 
Tal.    Tomasa! 
Tom.  óQue  'm  vols  gastà  '1  nom 

^ó  vols  que  hi  hagi  jarana 

entre  jo  y  tú?... 
Tal.  Bé,  veuràs... 

Tom.    Si  que  hi  veuré,  potsé  massa, 

perquè  de  mi  no  se  'n  burla 

cap  valent... 
Tal.  Però  Tomasa!! 

Tom.    Mira,  fuig  del  meu  devant, 

perquè  no  ets  home,  y  m'  enfada 

que  vulguis  presumí  ab  nií. 

y  vulguis  portà  las  calsas, 

sent  aixís  qu'  aquesta  prenda 

soch  jo  qui  te  que  portaria. 

Avuy  hi  ha  bronca,  t'  ho  jura 
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la  Ravachol,  la  Tomasa, 
vuy  que  vegis  à  una  dona 
quan  reparteix  bofetadas 
ab  mes  salero  que  tú, 
ab  mes  forsa,  y  ab  mes  ganas 
de  fer  mal,  y  vuy  que  vegis 
que  jo  tinch  molt  mala  baba, 
que  ab  mi  ja  no  hi  poden  res 
ni  'Is  savils  ni  'Is  punxa  sàrrias. 
^Tú  no  sabs  pas  ab  qui  't  fas? 
óque  no  ho  sabs  qui  es  la  Tomasa? 
Preguntaho  à  la  fransa  xica, 
recorre  totas  las  fràbicas, 
y  veuràs  com  te  diran: 
es  una  mossa  d'  agallas 
que  lo  mateix  fa  un  fabor 
que  treu  à  un  home  del  mapa, 
y  qu'  encare  no  fa  un  any 
va  clavar  una  pedrada 
à  un  savil,  qu'  encara  jeu. 
Dich  això,  perquè  m'  estranya 
que  coneixent  el  meu  génit, 
vulguis  tú  are  calmarme. 
No  noy,  ja  s'  ha  acabat  tot, 
avuy  hi  ha  bronca  y  no  's  casan. 
Jo  hi  poso  l' impediment 
que  serà  de  bofetadas, 
el  Curro  anirà  de  nassos 
rodant  ab  la  seva  jamba, 
al  Cacauhet  li  arrenco 
la  cúa  d'  una  estrabada , 
y  al  mitj  de  tant  rebombori 
y  al  mitj  de  tanta  degracia, 
à  n'  ella  li  arrenco  '1  monyo 
\  à  n'  ell  li  ratllo  la  cara!   (Mutis  foro  dreta.) 
Tal.     (Que  s'  ho  haurà  escoltat  ab  molta  calma.) 
Adéu!  extracto  de  carn... 
no  hi  ha  mes,  haig  d'  ajudaria! 

(Mutis  igual  que  Tomasa.) 

ESCENA  XIII 

CURRO,    JAUMET,     CAJETILLA,     CACAUHET  y 
comparsas  que  surten  de  la  taberna 

Cur.     Faig  pinta  ó  no  faig  pinta? 

Cac.     Feste  retratà  ché,  que  'n  vendràs. 


Cur.  Si  la  gent  encare  no  sab  que  es  casarse,  jo... 
tampoch  però  ni'  ho  afiguro... 

Cac.    (A  Cajetilla.)  <;Y  tú  quan  te  cases?... 

Caj.     Quan  ploguin  mobles. 

Cur.  Vuy  que  vos  fixeu  ab  el  sí  que  donaré,  serà 
un  sí... 

Caj.     De  pit  ó  de  costellas? 

Cur.    Fà  un  trimestre  que  V  ensejo. 

Cac.  Però  recordat,  que  les  dones  ché,  son  com  els 
bous,  cada  dona  necessita  un  trasteig  diferent, 
perquè  t'  advertixch  que  n'  hi  ha  de  moltes 
ganaeríes. 

Cur.    Aquesta  dona  no  surt. 

Jau.    No  t'  impacientis. 

Cac.  Es  que  s'  acosta  la  hora  de  comensar  la  corre- 
guda; no  mes  manca  qu£  el  president  fassa  la 
senyal. 

Cur.  Ja  veureu  el  pasa-calle,  veureu  las  mossas  ai- 
xís...  encare  faré  no  vas  víctimas... 

Cac.    Adiós!  peste  bubònica. 

Caj.     Are  surten. 


ESCENA    XIV 

Mateixos,  MATEU  y  MERCÈ  que  surten  mudats  de 
la  botiga,  ab  ells  hi  va  també  acompanyament. 
Molta  animació. 

Cac.    (Per  Mercè.)  Cuidado  que  es  preciosa. 

Caj.     Deixamhi  anar... 

Cur.    Alto!  alto!  qu'  això  es  cosa  meva... 

Mat.    Ja  som  aquí... 

Mer.    Anem?... 

Cur.  (Qu'  estarà  separat  d1  ella.)  Si  tens  alguna  mi- 
rada que  no  't  fassi  servey  y  vols  fer  1'  obse- 
qui d'  endressàrmela  se  t'  apreciaràí...  aixís. 

Caj.     Olé!  por  el  Curro. 

Cac.  (.4  Caj.)  Mítela  que  està  mansa,  pareix  un 
choto  empapat  d-  muleta... 

Caj.     Es  qu'  el  Curro... 

Cac.    El  Curro  es  tot  una  persona! 

( Valentí  ve  del  primer  terme  esquerra,  y  s(  atu- 
ra d  la  porta  de  la  botiga  de  Cinteta  par- 
lant ab  ella.) 

Cur.  Nada!  'm  sembla  que  ja  'ns  podem  posar  en 
marxa. 
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Mat.    Si,  que  mossèn  Llàtzer  ja  !ns  estarà  esperant, 

anem,  anem,  senyor  Lagartijo... 
Cac.    Cacauhet! 
Mat.    Ay!  si,  Cacauhet! 
Cac.    En  marxa,  que  fassan  la  senyal  els  clarins  que 

are  re  la  sort  suprema! 

(Jaumet  fd  mutis  taberna,   tots  els  altres  fan 
mutis  foro  dreta.) 

ESCENA  XV 

VALENTÍ  y  CINTETA 

(Sortirdn  de  la  botiga  seguint  ab  la  mirada  d 
Curro   y   Mercè,   y   quan  aquets   estigan  d 
punt  de  fer  mutis,  dird   Cinteta   àb  molta 
intensitat,    com   volguenthi    anar,  plorant 
desesperada,  sens  recorre  al  tó  declamatori.) 
Cin.      Mira...  que  van  à  casarse! 
Val.    (Deturantla.)  Esperat! 
Cin.      Que  se  'n  va  1'  ànima  ab  ells!... 
Val.    (Ab  pena.)  Tant  1'  estimasü 
Cin.      No,  es  ràbia! 
Val.    (i Vols  que  ?....  (Llensantshi.) 
Cin.      (Deturantlo.)  No!!...  ^qué  fàs?  \ Valentí! 
Val.    (-46  dnima.)  Per  tú  tot!  que  bé  ho  sabs  prou 

que  t'  estimo! 
Cin.      (Cambiant  de  tó.)  ^Es  cert  Valentí? 
Val.    (Ab  mes  dnima.)  Mes  que  à  la  vida,  que  à 

tot!... 
Cin.      (Resoluda,  ab  despit.)  Donchs  tú  seràs  el  meu 

home! 
Val.    (Content.)  jCinteta! 

ESCENA  FINAL 

Mateixos  y  tots  els  personatges  restants  de  V  obra  que 
venen  corrents  del  foro  dreta,  CURRO  ab  t  la  cara 
esgarrapada,  MATEU  seguint  d  MERCÈ  que  la 
portan  mitj  desmayada.  Crits,  molt  mohiment  en 
tota  la  escena.) 

Mat.    La  noya...  salveu  la  noya... 
Cm.      óQu'  es  això? 

Tom.    (4  Cacauhet.)  Y  vos  no  us  fiqueu  mes  ab  lo 
que  no  us  pertoca... 
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Cac.    {Fent  el  valent)  Si  jo  m'  hi  pose... 

Tom.  Vos?...  teniu...  {Nova  baralla;  lls  descompar- 
teixen  y  Towasa  queda  ab  la  cúa  del  Cacau- 
het  d  la  md.)  Si  porta  la  cúa  postissa!! 

Cac.  Mentirà!  es  que  tinch  molta  caspa  y  'm  cau  tot 
lo  cabell!... 

Val.    <;Pero  Que  na  estat? 

Jau.    óQué  ha  sigut? 

Caj.     Disgustos  de  faniilia... 

Cac.  Que  el  toro  ha  saltat  al  callejón,  hi  ha  hagut 
desgracias  personals... 

Cur.  No  aguanto  mes,  aviseu  als  de  la  creu  roja 
que  ve  la  fi  del  mon...  {Fica  md.) 

Tal.    {A  Curro.)  No  gratis,  que  fà  pobre,    y  té 

aqui  tens  una  bessa...  {Li  dona  un  cop  al  nas) 
óqué  no  ho  sabs  que  no  hi  pot  res  1'  infanteria 
ab  la  artilleria  rodada? 

Jau.    {A  Tall.)  Mira  que  té  '1  cop  de  puny  privat! 

Tal.    Jo  ho  hi  vist. 

Tom.  Vuy  dir  que  vaig  jurar  per  la  salut  d'  un  ger- 
mà que  tinch  al  servici,  que  no  't  casarias  y 
no  't  casas!  {a  Curro.) 

Cin.  {Adelantanse  satisfeta.)  Però  se  'n  casan  uns 
altres.  {Sensació.) 

Tots.  óQuí  son? 

Cin.  {Agafant  d  Valentí.)  Aqui  'Is  teniu;  ell  m'  es- 
tima y  jo  1'  estimo  molt;  (Tot  això  ho  dird 
marcantho  ab  energia,  y  dirigintse  particular- 
ment d  Curro.)  vuy  presumir,  vuy  casarme  ab 
un  trevallador,  honrat,  qu'  es  mes  home  que 
tots  els  homes,  y  mes  guapo  que  tots  els 
guapos!  {Se  abrassa  ab  Valentí..) 


TELO  RAPIT 


